




















Gesprache auf Augenhohe

Talks at ,eye-level’
Gesprekken op ooghoogte

n Der SINAC Hochtisch ist ideal fir kurze
Meetings oder kleinere Prasentationen im Ste-
hen. Die komfortable Hohe des Tisches sorgt fiir
eine angenehme Position, die sich positiv auf
die Rickenmuskulatur auswirkt. Der Hochtisch
Uberzeugt auBerdem durch sein natdrliches,

zeitloses Design.

H The SINAC high table is ideal for short mee-
tings or smaller standing presentations. The
comfortable height of the table ensures a com-
fortable position, which has a positive effect on
the back muscles. The high table also impresses

with its natural, timeless design.

“ De SINAC hoge tafel is ideaal voor
korte meetings of kleinere staande presentaties.
De comfortabele hoogte van de tafel zorgt voor
een aangename positie, wat een positief effect
heeft op de rugspieren. De hoge tafel overtuigt

ook door zijn natuurlijke, tijdloze design.

Optional kann der Hochtisch auch
durch eine Displaywand erweitert
werden. | As an option, the high
table can also be extended with

a display wall. | Optioneel kan de
hoge tafel ook worden uitgebreid
met een presentatiewand.
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Dekore | Decors | Decors

Melamin - Spanplatte + MDF | Melamine - Particleboard + Laminat | Melamine - Spaanplaat + MDF

Ahorn
Maple
Ahorn

Crema Buche
Crema Beech
Crema Beuken

Acacia

Candis Eiche
Rock Sugar Oak
Candis Eiken

Eiche Natur
Natural Oak
Eiken Natuur

Toskanischer

Nussbaum Buche Gedampft Nussbaum Natur Piment Esche Alabaster

Tuscan Walnut Beech Muted Natural Walnut Allspice Ash Alabaster

Toscaans Noten Gedempt Beuken Noten Natuur Piment Essen Alabaster

Altes Eisen Superweil Porzellanweil Sandbeige Whisper

Old Metal Super White Porcelain White Sand Beige Whisper

Oud Metaal Superwit Porseleinwit Zandbeige Whisper

Grau Perl Alu Geschliffen

Grey Pearl Aluminium Polished Truffle Anthracite Volcano Black

Grijs Parel Geslepen Aluminium Truffel Antraciet Vulkaanzwart
19 mm

Desert Sandgreige Pflaume

Desert Skyblau Sandgreige Puder Pflaume

Desert Skyblue Zandgreige Poeder Pruim

Melamin - Spanplatte | Melamine - Particleboard | Melamine - Spaanplaat

Chili
Chili

Erfahrungsgemén kénnen Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Handler Ihnen Originalmuster vorlegen. |
Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your dealer will be happy to present original
samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag

de originele stalen zien.

Melamin - Spanplatte Synchronpore | Melamine - Particleboard Synchronpore |

Melamine - Spaanplaat Synchroon Textuur

Halifax Eiche Natur Rift
Halifax Natural Oak Rift
Halifax Eiken Natuur Rift

Furniere | Veneers | Fineer (19 mm + 25 mm)

Amerikanische
Kirsche
American Cherry

Nussbaum Natur
Natural Walnut
Eiken Natuur Amerikaanse Kersen Noten Natuur

Natural Oak

Kompaktschichtstoff | Laminate | Volkern (12 mm)

Superweil
Super White
Superwit
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Gestellfarben | Frame

Weil3 Struktur
White Structure
Wit Structuur

Weifialuminium
White Aluminium
Wit Aluminium
RAL 9006

Anthracite Metallic
Antraciet Metallic

colours | Onderstelkleuren

Anthracite Structure Black Structure
Antraciet Structuur Zwart Structuur
RAL 7016 RAL 9005

Chrom Glanz
Chrome Glossy
Chroom Glans

Stopfenfarbe fir Fufikufe | Joints for Foot plugs |

Afdekkap voor zijgedeelte en teen

Chrom Matt
Chrome Matt
Chroom Mat

Black
Zwart
RAL 9011

Chrom Glanz
Chrome Glossy
Chroom Glans

achten beim Mobel-
kauf auf eine nach-
haltige Produktion.*

Von uns aus
konnten es

gern 100%
sein.

- ®
TUVRheinland EI‘ e

www.tuv.com
ID 0000073125

Unsere Produktlinie SINAC ist mit ,LEVEL 3" zertifiziert.
Our product line SINAC is certified with ,LEVEL 3",
Onze productlijn SINAC is gecertificeerd met ,LEVEL 3",

* Quelle: Umfrage zum Einkaufsverhalten in Bezug auf die Umweltvertraglichkeit, Statista 2017

Mit gutem Gewissen

With a clear conscience
Met een zuiver geweten

ﬂ Das Thema Nachhaltigkeit ist auch bei der Be-
schaffung von Biromobeln ein zentrales Thema. Da-
bei geht es heute nicht mehr nur um Umweltfragen.
Nachhaltiges Handeln erfordert einen deutlich brei-
teren Ansatz, der auch soziale und wirtschaftliche
Aspekte mit einbezieht. So sind wir nach den Anfor-
derungen im Qualitatsmanagement nach 1SO 9001,
dem Umweltmanagement nach ISO 14001 sowie dem
Arbeitsschutzmanagement SO 45001 zertifiziert.
Zusatzlich sind viele angebotene Produkte mit dem
GS-Zeichen und dem Umweltzeichen Blauer Engel
RAL UZ 38 zertifiziert und seit 2015 hat PALMBERG
auch ein Energiemanagementsystem gema# der ISO
50001 im Unternehmen implementiert. Die Langle-
bigkeit der PALMBERG-Produkte ist jedoch der beste
Garant fir den sparsamen Einsatz von Ressourcen
und macht das Unternehmen zu einem Vorreiter in

Sachen nachhaltiger Arbeitsplatzgestaltung.

H The issue of sustainability is also a central the-
me in the procurement of office furniture. Today, it
is no longer just about environmental issues. Sus-
tainable action requires a much broader approach
that also includes social and economic aspects. For
example, we are certified in accordance with the re-
quirements of quality management according to 1SO
9001, environmental management according to 1SO
14001 and occupational health and safety manage-
ment ISO 45001. In addition, many offered products
are certified with the GS mark and the Blue Angel
eco-label RAL UZ 38 and since 2015 PALMBERG has
also implemented an energy management system
according to ISO 50001 in the company. However, the
longevity of PALMBERG products is the best guaran-
tee for the economical use of resources and makes
the company a pioneer in the field of sustainable

workplace design.

m Ook bij de aanschaf van kantoormeubilair staat
het thema duurzaamheid centraal. Vandaag de dag
gaat het niet meer alleen om milieukwesties. Duur-
zaam handelen vereist een veel bredere aanpak die
ook sociale en economische aspecten omvat. Zo zijn
wij gecertificeerd volgens de eisen van het kwaliteits-
management volgens ISO 9001, het milieumanage-
ment volgens 1SO 14001 en het arbomanagement ISO
45001. Bovendien zijn veel aangeboden producten
gecertificeerd met het GS-keurmerk en het milieu-
keurmerk RAL UZ 38 en sinds 2015 heeft PALMBERG
ook een energiemanagementsysteem volgens [SO
50001 in de onderneming geimplementeerd. De lan-
ge levensduur van PALMBERG-producten is echter
de beste garantie voor een zuinig gebruik van grond-
stoffen en maakt de onderneming tot een pionier op

het gebied van duurzame werkplekinrichting.
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